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Beschreibung Description OnucaHue
1. Lufteintrittsdffnung 1. Air inlet 1. Bo3ayxo3abopHoe
2. Staubsammel- 2. Dust-box oTBEpPCTHNE
Gehduse housing 2. Kopnyc
3. Filter 3. Filter NMblA€COOpPHMKA
4. Verriegelung des 4. Dust-box 3. PUABTP
Staubsammel- lock button 4. KHonka
Gehduses 5. ON/OFF Switch dorkcaTopa
5. Ein-/ Ausschalter 6. Power cord nbiAeCOOpPHUKA
6. Kabel 7. Power plug 5. BblkAloHOTEAD
7. Stecker 8. Small crevice nUTAHMA
8. FugendUse nozzle 6. LLHyp nutaHms
9. Gummi-Einsatz 9. Insert rubber /- LTekep nutaHus
zum Absaugen for vacuum 8. LLleaeBas HOCOAKQ
von FlUssigkeiten liquids 9. Pe3nHoBOg BCTOBKA
AAS BCOCBIBAHMUA
k KMAKOCTEM J
o0

ﬁdienungsanleitung und
Sicherheitsregeln

Achtung! Befolgen Sie die
folgenden Sicherheitsre-
geln! Das hilft Schédden und
Verletzungen zu vermeiden.
Lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung vor dem Gerdéte-
gebrauch und bewahren Sie
sie fUr die weitere Nutzung als
Ratgeber auf.

Dieses Staubsaugermodell ist
fUr die Nass- und Trockenreini-
gung bestimmt. (max. 50ml)

e Tauchen Sie den Staub-
sauger nicht ins Wasser.

e Esist insbesondere
untersagt, mit dem
Staubsauger leicht
enfflammbare FlUssigkei-
ten, wie Benzin
VerdUnnung o.4. ,
aufzusaugen. Bitte
benutzen Sie den
Staubsauger NIEMALS
in der N&he von solchen
FlUssigkeiten.

e Saugen Sie mit dem
Staubsauger keine
flammenden oder
qualmenden Zigaretten,

.

Streichhélzer, oder heiBe \
Asche ein.

e Benutzen Sie nur Original-
Zubehor.

¢ Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Staubsauger spielen
oder saugen.

e Lassen Sie das
eingeschaltetete Gerat
nie unbeaufsichtigt.

e Halten Sie Abstand
zwischen Gerdat, Gesicht
und Augen wdéhrend des
Betriebs.

e Schalten Sie das Gerdat
nicht ein, wenn eine
seiner Offnungen
blockiert ist.

* Reinigen Sie Filter und
BUrsten regelmdaBig.
Achten Sie darauf, dass
sich kein Staub, Dau-
nen, Haare und andere
Unreinheiten sammeln,
das kann die Funktion
beeintrachtigen und
Sché&den am Gerét
verursachen.

e Benutzen Sie den
Staubsauger nicht ohne
die eingesetzten Filter.

* Nach dem Gebrauch,
ziehen Sie nicht am
Kabel, sondern an dem
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ﬁm Zigarettenanzinder

¢ Vermeiden Sie die
Wirkung von hohen
Temperaturen und
scharfen Gegenstdnden
auf das Kabel.
Uberprifen Sie, ob das
Kabel wahrend der
Arbeit nicht zwischen
TUren, Fenstern oder
anderen Dingen klemmt.
Benutzen Sie das Gerat
nicht, wenn es nicht
intakt ist. Wenden Sie sich
mit allen Reparaturanfra-
gen an lhren Handler
oder den Kundendienst.
Schalten Sie das Gerat
immer nach der Arbeit,
wdhrend der Reinigung
oder beim Filterwechsel
ab und ziehen Sie den
Stecker aus der Steck-
dose.

Bewahren Sie das Gerat
auBer Reichweite fUr
Kinder auf. Prifen Sie das
Gerat vor dem Gebrauch
auf Schéden oder Zube-
horbeschadigungen.

.

angeschlossenen Stecker.

Stromsicherheit \

* Das Gerdt ist zur Stfrom-
versorgung vom
ZigarettenanzUnder
(Spannung =12V) mit
einem geerdeten

Minuspol ausgestattet.
Schalten Sie das Gerat
nicht an einen geerdeten
Pluspol oder andere
Spannung.

In manchen Autos kann
die ZUndung abgeschaltet
werden, wenn der SchlUssel
aus der ZUndung gezogen
wird. Lesen Sie in dem Fall
die Bedienungsanleitung fur
Ihr Auto.

Die Spannung auf den
Bandkontakten des
Gerdates Uberschreitet
nicht 12V und stellt keine
Gefahr fUr den Benutzer
dar.

Zur Kurzschlusssicherung
befindet sich im Stecker
eine Schmelzsicherung die
Stréome bis 10A absichert.
Zum Wechsel schrauben Sie
die Zentralkontaktkappe
des Steckers ab.

Wechseln Sie die Sicherung
und schrauben Sie die
Kappe zu.

J \u

mtostoubsaugergebrauch

Wichtig!

« Die besten Reinigungser-
gebnisse sind nur mit
einem sauberen Filter
und BUrsten moglich.

e Uberprufen Sie vor dem
Gerategebrauch, ob das
Staubsammelgehduse
mit dem Motorgehduse
korrekt verbunden ist.

* Benutfzen Sie den Staub-
sauger nicht langer als
30 Minuten, da die
|IGngere Betriebszeit die
Auto-Baftterie entladen
konnte.

Wahl des Reinigungsaufsatzes
Reinigungsaufsatz je nach
Verschmutzung und Ober-
fldche auswdahlen und in die
Saugdbffnung stecken:
1.0hne Aufsatz
Reinigung normal
verschmutzter, textiler
Oberfldchen
2. Fugenduse
Reinigung schwer
zugdnglicher Fugen,
Ritzen und Spalten.

3.Gummi Ensatz zum \
Absaugen von
FlUssigkeiten.

Beginn der Reinigungsarbeiten

¢ Wickeln Sie das Stromkabel
aus und stecken Sie den
Steckerin den
Zigarettenanzinder des
Autos ein.

e Schalten Sie den
Staubsauger mit dem
Schalter ein.

Arbeit mit der Fugendiise

» Setzen Sie den Ubergang
in die Saugo6ffnung des
Staubsaugers ein.

Nach den Reinigungsarbeiten

* Schalten Sie den Staub-
sauger mit dem Schalter
nach der Arbeit aus und
ziehen Sie den Stecker aus
dem Zigarettenanzinder
des Autos heraus.

* Reinigen Sie den
Fliesfilter.

Wartung des Gerdtes

Es wird empfohlen, Staub und
MUl nach jedem Arbeitsein-
safz vom Gerdat zu beseitigen.

J
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@chol’ren Sie den Staub-
sauger mit dem Schalter
aus und ziehen Sie den
Stecker aus dem
Zigarettenanzinder des
Autos.

e Halten Sie den
Staubsauger am Ciriff, so
dass das Motor Gehduse
nach oben gerichtet ist.

e Drucken Sie die
Verriegelung des Staub-
sammel-Gehduses und
frennen Sie das Staub-
sammel Gehduse vom
Motorgehduse.

* Nehmen Sie den Fliesfilter
heraus und entfernen Sie
Staub und MUl

* Nach der Reinigung von
Filter und Staubsammel-
gehduse den Fliesfilter
wieder einsetzen.

e DrUcken Sie gleichzeitig
die Verriegelung des
Staubsammel-Gehduses,
lassen Sie die Fixierungs-
taste los (,,Click").

Filterreinigung mit Wasser
Achten Sie auf Reinheit der
Filter, weil davon die Arbeits-
leistung des Staubsaugers
abhdngt. Reinigen Sie die

.

Filter nicht weniger als drei \
oder vier Mal im Jahr, bei
starker Verschmutzung ofter,
im Staubsauger werden Filter
benutzt, die fur mehrmalige
Reinigung bestimmt sind.

* Nehmen Sie das Staub-
sammelgehduse ab und
ziehen Sie den Filter
heraus.

* Reinigen Sie den Filter
vom Staub und waschen
Sie ihn unter dem warmen
Wasserstrahl ab.

 Trocknen Sie den Filter
sorgféltig vor dem
Einsetzen im Staubsam-
melgehduse ab.

Achtung!

e Benutzen Sie fUr die
Wasserreinigung des
Filters keine
SpUlmaschine.

e Benutzen Sie zum
Trocknen des Filters
keinen Haartrockner
oder andere Heizgerdate.

Staubsaugergehduse

* Reinigen Sie das
Staubsammelgehduse
mit einem feuchtem Tuch.

J

mossen Sie es nicht zu,
dass Flussigkeit ins
Staubsaugerinnere
gerat.

e Es ist untersagt, fUr die
Staubsaugerreinigung
VerdUnnungsmittel oder
abrasive Reinigungs-
mittel zu benutzen.

Technische Besonderheiten

Stromversorgung: 12V
Leistung 229000: 60 W
Kabelldnge: ca. 3,0m

Nur fir EU-Lander

Ab dem Zeitpunkt der Um-
setzung der europdischen
Richtlinie 2002/96/EU in nati-
onales Recht gilt folgendes:
Elektrische und

elekironische Gerate dirfen
nicht mit dem Hausmull ent-
sorgt werden. Der Verbrau-
cher ist gesetzlich verpflichtet,
elekirische und elektroni-
sche Gerate am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafor
eingerichteten, &ffentlichen
Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurickzuge-
ben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt,

.

der Gebrauchsanweisung \
oder der Verpackung weist
auf diese Bestimmung hin. Mit
der Wiederverwertung, der
stoffichen Verwertung oder
anderer Formen der Verwer-
tung von Altgeraten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

EG-Konformitatserklarung
Hiermit erklGren wir, dass
dieses Produkt dem einschld-
gigen grundlegenden Sicher-
heits-und
Gesundheitsanforderungen
der folgenden EG-Richftlinien
entspricht:
* Elekiromagnetische Ver-
tréglichkeit 2004/108/EC.
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@fety instructions

Always observe following
safety instructions! This will
prevent injuries and damage.
Read this instruction carefully
before using the vacuum
cleaner. Save the instruction
as a reference book. This
vaccum cleaner model can
be used for dry and wet clea-
ning (max. 50ml)

¢ Do nof immerse it intfo
water.

* Do not use the vacuum
cleaner to pick up flam-
mable or combustible
liquids (gasoline, cleaning
fluids, perfumes, etc.), or
use in areas where they
maybe present.

* Do not pick up burning or
smoking cigarettes,
matches or hot ashes.

e Use only original
accessories.

e This appliance is not
intended for use by
young children. Never
leave an appliance
unatftended whenitis
switched on.

e Keep far from your face
and eyes.

.

* Do not use the vacuum \
cleaner when some of ifs
openings are blocked.

e Clean the brushes and
filters of dust, hair and
other things which
obstruct normal air infake.
This might cause
malfunction or damage
the device.

* Do not use without filters.

e To disconnect the
appliance do not pull the
cord, always take up the
plug which is inserted
info car cigarette lighter.

* While using make sure
that the cord is not
pressed between the
car doors or windows.

¢ Do not use the appliance
if it is damaged. Apply to
the dealer or authorized
service cenfres for repair.

* Always switch off and
unplug the vacuum
cleaner after using,
while cleaning and while
changing the nozzles.

e Keep away from children.
Before using, check if the
vacuum cleaner or the
accessories are
damaged.

ﬁectrical safety

* The appliance should be
supplied from car
onboard power system of
12V with grounded minus.

* Do not connect to the
voltage with grounded
plus or other voltage.

e Car cigarette lighter can
be incurrent if the key is
out of ignition. In this case
see your car manual.

« Strip contacts voltage
is not more than 12V that
is it safe for the user.

e For short circuit protection
there is a 10A thermal
fuse mounted in the plug.
To change it twist the
central plug cape off,
change the fuse and twist
the cap on.

Usage of the car vacuum

cleaner

Important!

* The best results can
be achieved only when
the filters are clean and
empty.

¢ Before using make sure
that the dust box housing
is correctly connected to
the motor housing.

.

¢ Do not use the vacuum \
cleaner, for over 30
minutes, because the
charge of the car battery
maybe lowered. Unwind
the power cord and put
the plug into the car
cigarette lighter.

Choosing the cleaning-nozzle
Choose and connect the
required nozzle to suction
inlet according to dirt and
surface:
1. Without nozzle
clean normally dirty,
textile surfaces.
2. Crevice nozzle
Clean hard to reach
holes and crevices.
3.Rubber Insert
For vacuum liquids.

Crevice noozle
* Insert the crevice nozzle
into thesuction inleft.

After Cleaning

e Turn on the vacuum
cleaner with the switch
after using switch off the
vacuum cleaner and
take off the plug from
cigarette car lighter.

J
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m?emove the rubbish and
dust from the woven
filter.

Rubbish and dust removal

* We recommend
removing rubbish and
dust each time after the
car cleaning.

e Turn off the vacuum
cleaner with the switch
and take out the plug
from the car cigarette
lighter.

e Hold the vacuum
cleaner by the handle
with the motor housing
upwards.

* Press the dust-box
housing lock button and
disconnect the dust-box
housing from the motor
housing.

* Take out the woven filter
and remove rubbish and
dust.

Attention Do not wash the
dust-box housing with water,
only dry cleaning is possible.

e Take off an clean from
rubbish the woven filter.
¢ After cleaning insert the

.

woven filter into the dust \
box housing.

e Put the dust-box housing
back to the motor
housing. Press the
dust-box housing lock
button and fully close
the dust-box. Release the
lock button (“click”).

Cleaning of the filter

Keep the filter clean as this

ensures the vacuum cleaner

efficiency. Clean the filter 3,

4 or more times a year. The

filter are intended for multiple

cleaning.

* Take off the dust-box
housing and take out
the filter.

* Clean the filter from dust
and wash it with warm
water.

e Dry the filter before
inserting them into the
dust-box.

Attention

* Do not wash the filter
in the dishwashing
machine.

* Do not dry the filter with
hair-dryer or other
heated appliances.

J

@se of the vacuum cleaner

e Clean the case with a
wet cloth.

* Do not permit liquid to
enter the device.

* Do not use solvents or
abrasive substances for
cleaning.

Technical characteristics

Power supply: DC 12V
Power consumption: 60 W
Cord length: 3.0m

Only for EC-Countries

After the implementation

of the European Directive
2002/96/EU in the national
legal system, the following
applies: Electrical and elec-
fronic devices may not be
disposed of with domestic
waste. Consumers are obli-
ged by law to return electri-
cal and electronic devices
at the end of their service
lives to the public collecting
points set up for this purpose
or point of sale. Details to this
are defined by the national

IQW of the respective country.

This symbol on the produc’r,\
the instruction manual or the
package indicates that a
product is subject fo these
regulations. By recycling,
reusing the materials or other
forms of utilising old devices,
you are making an important
contribution to protecting our
environment.

EU Statement of conformity
Hereby we declare that this
commodity corresponds to
the following EC directives for
general requirements of safe-
ty and health
¢ Electromagnetic
compatibility 2004/108/EC.
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’MHCTpYKLIMﬂ no TeXHUKe
6e30nacTHOCTHU
BHUMmaHMe! CobAloaeHne

CACAYIOLLUX MPOABUA TEXHUKU

6€30NaCTHOCTM MO3BOAMUT
MCKAIOYMTb BO3MOXHOCTb
MOAYYEHMS TOABM UAK
POHEHMN.

MNepea MCNOAbB3OBAHMEM
NPUBOPA BHUMATEABHO
MPOYUTANTE ACHHYIO
MHCTPYKLMIO M COXPAHUTE
€€ AA AQABHEMLLIETO
MCMOAb3OBAHMS B

Ka4YecTBe CnpaBOYHOrO
MATEPUAAC. DTA MOAEAD
MbIAECOCQO MPEAHA3HAYEHA
M AAS BAODKHOM, M AAS CYXOM
yBopku (A0 50 MA)

e 3anpeLlaeTcs Norpy>arb
MbIAECOC B BOAY.

* 3anpeLuoercs
MCMOAb30OBATb
MbIAECOC AAS COOpPA
AETKO BOCMNACQMEHSIOLLIMXCS
KMAKOCTEM, TAKMX KAK
OEH3MH, PACTBOPUTEAM.

e HUKOTAA He
MCMOAb3YMTE MbIAECOC B
MECTAX XPAHEHMS
TAKMX XXMAKOCTEM.

* 3anpeLlaercs cobmpaTb
C MOMOLLLbIO MblAeCOCA

uopﬂu.wie UAM AbIMALLLME

CUrapEeTbl, CMIMYKM,
ropsa4mm Nenea.
MCROAb3yMTE TOABKO
OPUIMHAAbHbIE
aKkceccyapesl,
BXOASLLIME B KOMMAET
MOCTCABKM.

He paspeLuante Aetam
MCMOAb30OBATH MbIAECOC.
He octaBagmte
BKAIOYEHHbIM MPMBOoP
©6e3 npucmoTpa

Bo Bpems paborThbl
AEPXKUTE MPUBOP HA
©e30nacHOM
PACCTOSHMM OT AMLLA U
TACS3.

3anpeLLaeTcy BKAIOYATb
YCTPOMCTBO, ECAM
KaKOe-AMBO 13

ero oTBepCTUH
3006A0KMPOBAHO.
PeryAapHoO ovmLamte
COUABTD U LLLETKY.
CAeamTE 30 TEM, HTOODI
HQA HUX HE CKAMAMBOAMUCH
MblAb, MyX, BOAOCHI A
MpPOo4U MyCOPp,
NPEenaTCTBYOLLIMMN
HOPMOABHOMY
BCQACbIBAHMIO BO3AYXA.
MHave 310 ByayT
YXYALLOTb COYHKLMIO
PaBOTbl M TEM CAMbBIM
MPUBEAET K

\

\ CMeHEe HACAAOK.

' MOBPEXAEHUIO MbIAECOCA.

3anpeLuoercs
MOAb30OBATHCS
MblIAECOCOM Be3

YCTOHOBAEHHOTO CPUABLTRA.

AAs OTKAKOYEHMS Nprbopa
He TaHUTE 3a LLUHYP
MUTAHKS, BCETAQ
BepuTecs 3a LUTEKEP,
BCTOBAEHHbIM B THE3AO
NPUKYPUBATEAS B
aBTOMODBMAE.
Obeperamte LLUHYP
MUTAHUSI OT BO3AEMCTBUS
BbICOKMX TEMMEPATYP U
OCTPbIX PEAMETOB.
MNepea HOYOAOM PABOTHI
yBeAUTECD, 4YTO LLIHYP
MUTAHKS HE 3aXKAT
ABEPIMM, OKHOAMM UAM
APYTUMMK YCTPDOMCTBAMM
QBTOMOBUAS.

He noAb3ymTecsh
HEUCMPABHbIM
npubopom. Mo
BOMPOCAM PEMOHTA
obpalLanTecs B
QBTOPMU3UPOBAHHbIN
CEPBUCHbIN LLEHTP UAM K
MPOAQCBLLY.

Bceraa oTtkatoyamte
MbIAECOC NMOCAE
MCMOAb30OBAHMS, BO
BPEMS YUCTKM U1 NPU

\

e XpaHute npudop
B HEAOCTYMHOM AAS
AeTen mecrte. Nepea
MCMOAb3OBAHMEM
npoBepbTe MPUBOP HA
HOAMYME MOBPEXKAEHHbBIX
UAU A€TOEKTHbIX
OKCEeCCYQpOB.

dAekTpHuyeckas

6e30MNacTHOCTb

¢ [onbop NpeAHA3Ha4YeH
AAS MIUTAHUS OT OOPTOBOM
CEeTM ABTOMOBUASR
HanpxeHem 128,

C 303EMAEHHBIM
MMHYCOM.

* He noakAlo4amTe npubop
K ©opTOBOM CETH,
KoTOpas MMeeT
30A3EMAEHHDIM MAKOC MAM
APYroe Hanps>xeHue.

* B GBTOMOOBOUASIX THE3AO

MPUKYPUBATEAS MOXKET

ObITb 0B6ECTO4YEHO MPU

YAQAEHUM KAIOHA U3

30MKQA 3CKMIaHms. B

3TOM CAy4Hae obpaTmUTECH

K MHCTPYKLUMM Ha BaLu

COBTOMOOMAb.

HanpsxeHne Ha

AEHTOYHbIX KOHTAKTAX

YCTPOMCTBA He

npesbiLLaeT 12B 1 He

MNPEeACTABASET OI']CICHOCTI/I)
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fA/\SI MOAb3OBATEAS.

* AAS 30QLLLUTBI OT KOPOTKOTO
30MbIKAHMS B LUTEKEPE
YCTOHOBAEH MAQBKMIA
MPEAOXPAHUTEAD,
PACCYUTAHHBIM HA TOK AO
10A. AAS €ro 3aMeEHbI
OTKPYTUTE KOAMAYOK
LLEHTPOABHOTrO KOHTAKTA
LUTEKepad, 3aMEHUTE
MPEAOXPAHUTEAD U
3aKpyTUTE
KOAMQYOK.

UcnoAb3oBaHue
ABTOMOOGUABHOIO MbiAecoca
BaxkHo!

e ONTUMOAbHBIM COOP
MYCOPA U MbIAM
BO3MOXEH TOABKO C
YUCTbIM COUABTDOM U
LLLETKOM.

MNepeA MCMOAb3OBAHMEM
MbIAECOCA YOEeAUTECD, 4TO
KOpPMyC MblIAeCOOPHMKA
MPABUABHO COEAMHEH C
KOPMYCOM ABUTATEAS.
MCnoAb3ymTe NbiIAECOC
HenpepbiBHO He Boaee 30
MUHYT, TOK KaK Boaee
MPOAOAXKUTEABHOE
BPEMSA PABOTbI MOXET
MPUBECTU K CHUXKEHUIO
30PAAQ OKKYMYAITOPHOM
GoTopeM OBTOMOBMUAS.

BbIGOP HOCAAOK AAS \

O4YMCTKM ACAAKY BbIOPATL B
30BMCHMMOCTU

OT 3ArpPa3HEHMS U
MOBEPXHOCTU, U

BCTOBMTL €€ B
BO3AYX03a60pHOE
oTBEPCTHE:!

1.6e3 HacaAKMu.
OYUCTKA HOPMOABHO
3ArpPa3HEHHbIX
TEKCTMABHbBIX
MOBEPXHOCTEM.

2.llleAneBas HOCOAKA:
OumcTka
TPYAHOAOCTYMHbIX
COEAMHEHWM, TDELLIMH U
LLLEAEN.

3. Pe3nHOBAS BCTABKA AAS
BCOCHIBAHMS XXMAKOCTEM

Ha4aao o4mncTku

e Pasmotamre LUHYp
MUTAHMS U BCTABLTE
LLUTEKEP B THE3AO
MPUKYPUBATEAS
QABTOMOOMAS.

* BKAIOYMTE MbIAECOC
BbIKAIOYATEAEM.

LLeAeBas HOCAAKA
* BCTOBbTE NEPEXOAHMUK B

BO3AYX03000pHOE )

' OTBEPCTBMNE MbIAECOCA.

Mocae y6opku

® BbIKAIOYMTE MbIAECOC
BbIKAKOYOATEAEM M BbIHbTE
LLTEKEP M3 THE3AQ
MPEUKYPUBATEAS
QABTOMOOMAS.

* O4mncTnTE CPUABTP.

TexHu4eckoe 06CAyXUBAHUE
nbiAnecoca

PekomeHayeTtcsd nocae
KODKAOTO MCMOAb30OBAHMS
MbIAECOCA YAQAATb M3 HETO
MblIAb U MYCOP.

* BbIKAIOYMTE MbIAECOC
BbIKAKOYOTEAEM U BbIHbTE
LUTEKED M3 THE3AQ
MPUKYPUBATEAS
QBTOMOBMAS.

Aep>xuTe nblAeCcoc 3d
PY4KY, KOPNyCom
ABUTATEAS BBEPX.
HaXXMuUTe KHOMKy
domkcaumm Ha
Kopryce NbIAeCOOPHUKA
M OTCOECAMHUTE
MbIAeCOOPHUK OT
KOPMyCa ABUTATEAS.
BbIHbTE OUABLTR U
YAQAUTE MbIAb M MYCOP.
BH1maHme!

Conpemoemﬂ

MPOMBIBATL KOPMYC
MbIAECOOPHMKA BOAOM,
AOMYCKOETCH TOAbKO
CyXas YUCTKA
MbiIA€COOPHMKA.

* BO3bmUTE COUABTP U
O4YUCTUTE ErO OT MYyCOPT
M MbIAM

* BcTaBbTEe OUALTPD B
KOpMnyc nbiAeCOOpPHMKA.

¢ COCTbIKYMTE KOPMYC
MbIAECOOPHMKA 1 KOPMyC
ABUTATEAS.

* OAHOBPEMEHHO
HOXKMMTE HA KHOMKY
domKCauUMM HO Kopnyce
MbIAeCOOPHUKA
OTnycTuTe KHOMKY
dOUKCALMA (LLLEAYOK).

YucTtka cpuAbTpa BOAOKH

CaeaMTE 30 YMCTOTOM

JOUABLTPA, MOCKOAbLKY OT

3TOro 30BUCUT

3P IPEKTUBHOCT PABOTHI

MbIAECOCA, NPOBOAMTE

YUCTKY OUABTPA HE MEHEE

TPEX-4ETLIPEX PA3 B rOA, A

NpPY CUABHOM 3ACOPEHMM

—y4aLle. B nbinecoce

MCMOAb3YyETC COUABTP,

PEAHO3HAYEHHbIN AAS

MHOTOKPATHOM YUCTKM.

\
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6uMWre Kopnyc

NbIA€COGOPHUKA U U3BAEKUTE

UALTP.

e O4mcTUTE CPUABLTP OT
MYCOPQa U NpOMOMTE
MOA CTRYEM TEMAOM BOAbI.

e TLLATEABHO NPOCYLUMTE
AOUABTP NEPEA
YCTQHOBKOWM B KOPMyC
MblIAeCOOpPHMKA.

BHuMaHue!

He MCnoAb3ymTEe AAL MbITbS
AOUABTPA MOCYAOMOEYHYIO
MOALLMHY.

He 1ucnoAb3ymte AAg CyLLIKM
POUABTPA AOEH UAM APYTUE
HArpPEeBATEAbHbIE MPUOOPSI

Kopnyc nbinecoca

e [lpoTnpamte Kopnyc
MbIAECOCA BACYKHOM
MSATKOM TKAHbIO.

He aonyckamte
NOMAACQHUS XXMAKOCTH
BHYTPb KOpMyca
nblAecoca.
3anpewioetcs
MCMOAB30OBOTH AAS

YUCTKM MOBEPXHOCTH
MbIAECOCA PACTBOPUTEAM
1 ABPA3MBHbIE YUCTALLLME
CPEeACTBA.

.

XpaHeHue nbinecoca \
CHUMUTE HOCAAKM C
MbIAECOCA U XPAHMUTE YUCTbIM
MbIAECOC

COBMECTHO C 3TOM
MHCTPYKUMEN NO
MCMOAb30OBAHMIO B CYMKE -
OPUTMHOAE

TexHu4eckue
XapakTepucTUKu
SaexkTponutaHme: AC-12B
MoTpebasemas

MOLLLHOCTb: 60BT
AAMHO LLHYPQA: 3,.0m

ToAbKO AAS cTpaH EC

C AQTbl NEPEOBPA30BAHMS
E€BPOMNENCKOMN AMPEKTMBBI
2002/96/EC B HAUMOHAAbHOE
30KOHOAQTEABCTBO AEMCTBYET
cAeayoLLEee:
DAEKTPUYECKOE U
DAEKTPOHHOE 0BOPYAOBAHME
HEe MOXeET OblITb
YTUAMBMPOBAHO BMECTE C
ObITOBbIMM OTXOAQMM.
MNMoTtpebuteAb 0643aH

Mo 30KOHY BEPHYTb
SAEKTPUYECKOE U
SAEKTPOHHOE OBOPYAOBAHMS
B KOHLLE CBOEM CAYXObl
MPOAQGBLLY, MAM
OCPULIMAABHBIM TOYKAAA
cBopa IAEKTPOMPEAMETOB.

AETAAU PETYAMPYIOTCH )

' COOTBETCTBYIOLLIMM

30KOHOM KOXAOTO
rocyaapctsa. CMMBOA

HA U3AEAMM, MHCTRYKLMM
MO 3KCMAYATALMM UAM
YNAKOBKE YKA3bIBAET HA
3TO MOCTAHOBAEHME.
YTUAUIALMEN UAU ADYTUMM
JOOPMAMM UCTIOAL3OBAHMS
CTAPbIX YCTPOMCTB,

Bbl MOXETE BHECTMU

BQDKHbIM BKACIA B 3ALLITY
OKPY>XXAIOLLLEN CPEAbI.

Aekaapauus o
COOTBETCTBUMU
HacToqaLmm mbl

309BASEM, 4TO BTOT
MPOAYKT COOTBETCTBYET
HOpMaM BE30MACHOCTU U
3A0POBbS B COOTBETCTBUM C
TPEOOBAHMUIMM CAEAYIOLLIMX
AmpekTms EC:

* DAEKTPOMATHUTHAS
COBMECTUMOCTb 2004/108/
EC.

\




Garantie / warranty / TApaHTUUHBIN Garantie / warranty / TapaHTUMHBIU

mr danken Ihnen fUr den Erwerb dieses alca-Qualitatserzeugnisses. \
Alle alca-Erzeugnisse werden nach hdchsten technischen sowie
gesetzlichen Standards entwickelt, hergestellt und unterliegen einer
standigen, strengen Qualitétskontrolle. Sollte dieses Gerdt trotzdem
nicht zu lhrer Zufriedenheit funktionieren, so bedauern wir dies sehr.
Bitte wenden Sie sich mit diesem Dokument an lhr Fachgeschéft, um
Kontakt mit unserem lokalen Servicepartner aufzunehmen. Garantie-
anspriche gelten nur innerhalb der gesetzlichen Frist ab Kaufdatum.
Sie mUssen unverziglich erhoben werden und sind ausschlieBlich
beschrénkt auf Reparatur bzw. Austausch des Erzeugnisses. Bei un-
sachgemd&Ber Behandlung oder Nichtbeachtung der Bedienanleitung
erldéschen sémtliche Garantieanspriche.

Thank you for having purchased this alca-quality product.

All alca-products are developed and manufactured according to
highest technical and legal standards with permanent quality control.
We would sincerely regret, in case this product should not function
accurately. Please contact your dealer to find out our local service
partner. Any warranty claims are only valid within the legal warranty
period starting from the purchase datfe. They should be declared
without delay and are strictly limited to repairing or replacing of

the product. Warranty immediately becomes invalid in case of misuse
or non-compliance of the instruction manual.

BAaaroaapmm Bac 3a nokynky HALLIErO BbICOKOKOYECTBEHHOMO TOBAPA
alca. Bcs npoaykums alca pa3pabaTtbiBAETCS MO CAMbIM BbICOKMAM
TEXHUYECKMM U 30KOHOAQTEABHBIM CTAHACQPTAM, M HOXOASTCS MOA,
CTPOIMMM U MOCTOSHHBIM KOHTPOAEM KO4YeCTBA. ECAM 3TO UzaeAme
BCE XK€ He paboTaeT AOAXKHbIM OBPA3OM, TO Mbl O4EHL OO ITOM
coxareem. MoXAAYMCTA, OBPATUTECH C STUM AOKYMEHTOM K
AMAEPY, YTOObI BOMTU B KOHTOKT C HALLIMM NAPTHEPOM CEPBMCA MO
MECTY MOKYMNKWU.IAPAHTUS PACIPOCTPAHSETCS TOABKO B MPEAEACX
YCTOHOBAEHHOTO 30KOHOM CPOKO C MOMEHTA MOKYTMKM TOBAPA. Bbl
AOAXHbI CPA3Y YKA3ATb BALLIM MPETEH3UU, U TEM CAMbIM BO3MOXKEH
OYAET PEMOHT MAM 3AMEHA M3AEAMS. [APAHTUMHDBIN PEMOHT HE
MOU3BOAMTCS, ECAM MPETEH3MUM HA TOBAP BO3HUKAM B PE3YALTATE
HEMPABUABHOTO OBPALLEHUS C HUM MAM HECOBAOAEHUS MHCTPYKLLMM

Mo SKCNAyaTtaunm.

r

Funktionsstérung / dysfunction /

Kaufdatum / purchase date /

Kaufadresse / shop address /

Art.-Nr. / art.-n° / Homep aptmkyAd

Serien-Nr. / serial-n® / cepuiHbii HOMep

Stempel / STAMP / MEHATB. ..vniie e
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